
 

          Министерство на земеделието и храните
брой: 64, от дата 18.7.2008 г.   Официален раздел / МИНИСТЕРСТВА И ДРУГИ ВЕДОМСТВА стр.117

Наредба за изменение и допълнение на Наредба № 109 от 2006 г. за официалния контрол върху фуражите

 

Наредба за изменение и допълнение на Наредба № 109 от 2006 г. за официалния контрол върху фуражите (ДВ, бр. 84 от 2006
г.)

§ 1. Член 1 се изменя така:
“Чл. 1. С тази наредба се уреждат:
1. начините, съдържанието и процедурите за провеждане на официалния контрол върху фуражите (чрез мониторинг, надзор,
верифициране, одит, инспекция и вземане на проби и анализ);
2. изискванията към документите, които изготвят компетентните органи за резултатите от контрола;
3. редът, процедурите и изискванията, необходими при внос на фуражи от трети страни, в съответствие с изискванията по чл. 24 на
Регламент (ЕО) № 183/2005 на Европейския парламент и на Съвета от 12 януари 2005 г. относно определяне на изискванията за хигиена
на фуражите, “ОВ”, L35 от 08.02.2005 (Регламент (ЕО) № 183/2005).”
§ 2. В чл. 10 се правят следните допълнения:
1. В ал. 2 след думите “по реда на” се добавя “чл. 23 на Регламент (ЕО) № 183/2005,”.
2. В ал. 2 след думите “глава шеста” се добавя “Внос и износ на фуражи”.
§ 3. В чл. 16, ал. 3 думата “горите” се заменя с “ храните”.
§ 4. Създава се раздел V от чл. 18 - 22:

“Раздел V
Контрол върху фуражите при внос от трети страни

Чл. 18. (1) Компетентният орган разрешава внос на фуражи от трети страни само от предприятия, които имат представител, установен в
рамките на Общността.
(2) Списъкът на предприятията от трети страни, получили регистрация и/или одобрение, и техните представляващи български
предприятия е публичен и се публикува в официациалния сайт на Министерството на земеделието и храните и Националната служба по
зърното и фуражите.
Чл. 19. (1) Фуражите, посочени в глави 1 и 2 от приложение IV на Регламент (ЕО) № 183/2005, могат да се внасят само от представители,
които са одобрени в съответствие с чл. 10 на Регламент (ЕО) № 183/2005 и са вписани в регистър на одобрените представители.
(2) Фуражите, различни от предвидените по ал. 1, могат да се внасят само от лица, които са регистрирани в съответствие с изискванията
на чл. 9, параграф 2, буква а) на Регламент (ЕО) № 183/2005 и са вписани в списък на регистрираните представители.
(3) Имената и адресите на представителите по ал. 1 и 2 се вписват в регистъра/списъка срещу имената и адресите на производителя в
съответствие с формата, посочена в част 1 и част 2 на приложение № 2.
Чл. 20. Компетентният орган може да забрани движението на фуражите от дадено предприятие, когато:
1. представителят му в рамките на Общността не отговаря на условията, залегнали в глава втора на Регламент (ЕО) № 183/2005;
2. предприятието или представителят му не отговаря на едно от условията, приложими към неговата дейност, установено въз основа на
резултати от:
а) проверки на внасяните фуражи;
б) от проверки на място в третата страна;
3. предприятието или представителят му в Европейския съюз не изпълни предписаните мерки в посочения му срок.
Чл. 21. (1) Представителите, посочени в чл. 19, ал. 1, които имат намерение да упражняват дейността си за първи път след обнародването
на тази наредба, подават декларация пред Националната служба по зърното и фуражите преди започване на дейността си, с която
гарантират, че:
1. предприятието производител от третата страна отговаря на условията и изискванията, които са еквивалентни на приложимите
изисквания на Регламент (ЕО) № 183/2005;
2. ще поддържат в регистър данни в съответствие с изискванията по приложение № 2 от Регламент (ЕО) № 183/2005, част “Поддържане
на архиви”;
3. внасяните фуражи ще отговарят на изискванията по чл. 3 от Регламент (ЕО) № 1831/2003 на Европейския парламент и на Съвета от 22
септември 2003 г. относно добавки за използване при храненето на животните, “ОВ”, L268 от 18.10.2003 г.
(2) Националната служба по зърното и фуражите изготвя образец на декларацията по ал. 1 и я публикува на страницата си в Интернет.
Чл. 22. (1) Вносителите на фуражи от трета страна попълват на български език документ съгласно приложение № 3, предоставен им от
компетентния орган на входния митнически пункт на територията на Република България. Документът трябва да заема само една
страница.
(2) Когато вносът се осъществява през митнически пункт на територията на друга държава членка и документът по ал. 1 се попълва на
друг официален език на Европейския съюз, той се придружава от официален превод на български език, когато фуражите са
предназначени за търговия на българския пазар.
(3) Промени и заличавания, извършени по неустановения ред, правят документа по ал. 1 невалиден.
(4) Документът по ал. 1 се попълва от вносителя, когато:
1. фуражите идват директно от трета страна и са предназначени за свободно обращение в дадена държава членка, различна от тази,
която извършва проверките;
2. фуражите, които не са с произход от Общността, напускат дадената свободна зона, свободен склад или митнически склад и се пускат в
свободно обращение в дадена държава членка, различна от тази, в която са разположени свободната зона, свободният склад или
митническият склад.
(5) Ако партидата е разделена на няколко части, вносителят попълва документ за всяка част от партидата.
(6) Документът по ал. 1, попълнен в съответствие с указанията в приложение № 3, придружава партидата, за която се отнася, до момента
на пускането й в свободно обращение в Общността и се представя на компетентните органи заедно с копие на резултатите от
лабораторните анализи, ако са налице.
(7) Митническите власти не разрешават пускането на фуражи в свободно обращение на митническата територия на Република България,
докато не бъде предоставена информация от попълнения документ по ал. 1 и информация за допълнителни проверки, извършени от
компетентните органи съгласно чл. 11 и чл. 12.
(8) Компетентните органи съхраняват документа и резултатите от лабораторните анализи за срок най-малко от 18 месеца.”
§ 5. В раздел “Допълнителна разпоредба” се правят следните изменения и допълнения:
1. Наименованието “Допълнителна разпоредба” става “Допълнителни разпоредби”.
2. В § 1 се създават т. 5 и т. 6:



“5. “Компетентни органи” са Националната служба по зърното и фуражите и Националната ветеринарномедицинска служба.
6. “Проверка на документи” е проучване на търговски документи и при необходимост документите, изисквани по законодателството в
областта на фуражите, които придружават пратките.”
3. Създава се § 1а:
“§ 1а. С тази наредба се въвеждат изискванията на чл. 6 от Директива 98/51/ЕО на Комисията от 9 юли 1998 г. за определяне на някои
мерки за изпълнение на Директива 95/69/ЕО на Съвета относно определяне на условията и процедурите за одобрение и регистриране на
някои предприятия и посредници в сектора на храните за животни и Директива 98/68/ЕО на Комисията от 10 септември 1998 г. относно
определянето на стандартния документ, посочен в член 9, параграф 1 от Директива 95/53/ЕО на Съвета, и определени правила за
проверки при въвеждането в Общността на фуражи от трети страни.”
§ 6. Приложението към чл. 6 става приложение № 1 към чл. 6.
§ 7. Създава се приложение № 2 към чл. 19, ал. 3:
“Приложение № 2 към чл. 19, ал. 3

(виж приложението в PDF-а на броя)

§ 8. Създава се приложение № 3 към чл. 22, ал. 1 и 6:

“Приложение № 3 към чл. 22, ал. 1 и 6

(виж приложението в PDF-а на броя)
Правила за попълване на документа

А. Информация, отнасяща се до представената партида
1.   Изпращач/износител
      Попълнете пълното име и адреса на съот-ветното лице или предприятието.
2.   Сериен номер
      Попълнете нарастващия номер, даден на до-кумента от компетентните власти.
3.   Получател
      Попълнете пълното име и адреса на лицето или предприятието, на които стоките трябва да се доставят.
4.   Митнически документ
      Попълнете номера на митническия документ.
5.   Придружаващи документи
      Впишете референция на документа, придружаващ партидата.
5.1. Отбележете с кръстче подходящата клетка. Отбележете с кръстче в “1.[…] Да”, ако са взети проби за лабораторен анализ, както е
посочено в член 6 от Директива 96/25/ЕО .
6.   Декларатор/представител
      Попълнете пълното име и адрес на съответното лице или предприятие. Ако деклараторът и износителят/изпращач са едно и също
лице, попълнете “изпращач” или “износител”.
7.   Произход
      Попълнете името и адреса на предприятието или мястото на произход.
7.1. Впишете номера на одобрението или регистрационния номер на предприятието, когато е приложимо.
8.   Описание на стоките
Попълнете кръст в подходящата клетка:
‘[ ] 8.1’ - за добавки/премикси
‘[ ] 8.2’ - за фуражни суровини
‘[ ] 8.3’ - за комбинирани фуражи
‘[ ] 8.4’ - за продукти, посочени в Директива 82/471/ЕЕС, въведена с Наредба № 4 за обращение на фуражните суровини (ДВ, бр.
11/2001), Приложение IV, към чл. 7
‘[ ] 8.5’ - за фуражи със специално предназначение
‘[ ] 8.6‘ - за други продукти и уточнете
9.   КН код
      Впишете кода по Комбинираната номенклатура
10. Брой на опаковките
      Впишете количеството на опаковките или в случай на фураж в насипно състояние, думата “насипно”.
11. Бруто маса (кг)
      Впишете брутната маса, изразена в кг.
12. Нето маса (кг)
      Впишете нетната маса, изразена в кг.
Б.   Извършвани проверки
13. Проверки, посочени в чл. 5 на Директива 95/53/ЕО или чл. 11 от наредбата.
13.1. Отбележете с кръстче.
13.2. Отбележете с кръстче в съответстващата клетка.
14. Проверки, посочени в чл. 7 на Директива 95/53/ЕО или чл. 12 от наредбата.
14.1. Отбележете с кръстче в съответстващата клетка.
  Република България не е въвела дерогациите, предвидени в чл. 6, параграф 2 на Директивата, и тази клетка не се попълва.
  Незадължително.

14.2. Отбележете с кръстче в съответната клетка. Впишете кръст в “1.[…] Дa”, ако са направени лабораторни анализи и резултатите са
налице. В този случай прибавете едно заверено копие от резултатите на лабораторните анализи, извършени по методите на Общността,
въведени в Наредба № 44 от 2002 г. за вземане на проби и методи за анализ при контрол на фуражите (ДВ, бр. 109 от 2002 г.), или
опишете вида анализ.
14.3. Отбележете с кръстче в съответната клетка. Отбележете с кръстче в “1.[…] Дa”, ако пробите за лабораторни анализи са били взети и
резултатите не са налични. В този случай опишете вида на анализа, извършен по методите на Общността, въведени в Наредба № 44 от
2002 г. за вземане на проби и методи за анализ при контрол на фуражите (ДВ, бр. 109 от 2002 г.), или опишете вида на анализа.
В.   Валидиране
15. Пълна идентификация на компетентния орган на входния пункт и официален печат.
Впишете името на компетентния орган на входния пункт, като официалният печат, който се полага, да е с различен цвят от този,
използван в документа.
16. Упълномощено длъжностно лице
      Впишете датата, подписът на упълномощеното длъжностно лице на компетентния орган и пълното име с главни букви.
Г.   Допълнителни забележки ( )
17. Запазено за компетентния орган на държавата - членка по местоназначение.
Тази част на документа е налична за компетентния орган на държавата членка по местоназначение за евентуални забележки.”
Министър: В. Цветанов
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